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Anotace

Prace se zabyva migraci Cechi do Velké Britanie. Ve vétsing ptipadt se jedna o
kratkodobou pracovni migraci. Cilem bude mimo jiné popsat, jakym zpiisobem se
migraci pfipadné zméni migrantliv Zivot v ur€itych oblastech- v rovin€ nadzoroveé
¢i v jeho postojich. Prace se také bude snazit nalézt odpovedi na nékteré otazky,
kuptikladu co bylo hlavni motivaci k rozhodnuti se odcestovat do zahranici, jak se
migrant citil v nové, neznamé spole¢nosti, jestli se do ni adaptoval. Informace
budou zalozeny pfedevSim na vysledcich plynoucich zterénniho vyzkumu

probihajiciho u komunity Cechii v anglickém mésté Charlwood.

Klicova slova

Migrace, kratkodoba pracovni migrace, adaptace, integrace, identita

Title

Migration of the Czechs to Great Britain

Annotation

The paper would like to describe the migration move of the Czechs flows to Great
Britain. In mostly case it is a short-term labour migration. This paper will also
show how the migration possibly changes opinions or bearings of the migrants
and find answers at some questions, for example what was the main motivation
which leads to decision to go abroad, how migrants feel in new, unknown society
or if they adapt to it. Information will be based on the issues of the field research
in community of the Czech in the english city Charlwood.
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1.Uvod

Tato prace se pokusi pfispét k pfiblizeni fenoménu migrace se zfetelem na
migraci pracovni, kterda bude popisovana skrze zavéry plynouci z pozorovani v
ramci terénniho vyzkumu. Vedle teoretického uchopeni a pfedstaveni
jednotlivych migrac¢nich teorii se prace zaméti predevSim na migraci z hlediska
piimych aktéri a jejich nitra. Zejména nas budou zajimat motivacni faktory, které
vedly k naslednému vycestovani za praci. V naSem piipad¢ se prace soustiedi na
komunitu Cecht ve Velké Britanii, konkrétné v anglickém mésté¢ Charlwood, kde
probihal 1 terénni vyzkum. Zminény budou mozné scénaie souziti pfisteéhovalct
s vét§inovou spolecnosti.

Prezentované informace se tykaji mimo jiné toho, jakym zplsobem se
respondentim meéni jejich hodnotové zalozeni, v ¢em vidi klady a zapory migrace.

Na migraci bude rovnéz nahlizeno jakoZto na proces v zivoté jedince
piipominajici pribéh piechodového ritualu' a to do té miry, Ze je od sebe uritym
zpisobem mozné oddélit jednotlivé faze v migrantové zivoté. Nejdiive se musi
k migraci rozhodnout, poté se li§i samotny pritbéh migrace a nasledna reflexe
pobytu v zahranici.

Dalsi oblast se soustedi na bézny migrantliiv Zivot v nové zemi, docteme se,
jakym zptisobem se migrant adaptoval ¢i neadaptoval do spole¢nosti, zdali se
musel vyrovnavat se stereotypnimi piedstavami, at’ jiz ze strany své, €1 ze strany
okoli. S tim souvisi snaha o zodpovézeni otazky kulturniho Soku, ke kterému
v novém kulturnim prostfedi mtize, avsak nemusi, dojit.

Na kazdého zrespondenti bude nahlizeno jakozto na jedine¢nou entitu,
piesto se prace bude snazit dojit k urCitym konkrétnim zavérim vzeSlych
zpozorovani K ilustraci tohoto zaméru byl pouzit uryvek zknihy Teorie
evropské integrace®, kde se hovoti o tom, Zze pokud se slepci zeptdme na to, jak
podle nich vypada slon, odpovédi nalezneme rtizné, zalezi na tom, na jakou cast si
slepec séhne. Vychazi-li ovSem ze smyslového vjemu, bude si za svou odpovédi

stat, ¢imZ se rozvine nekonecna debata o tom, jak slon vypada. V piipadé

' VAN GENNEP, Arnold. Prechodové ritualy: systematicke studium ritualii. Praha: Lidové
noviny, 1997. ISBN 80-7106-178-6.

2 KRATOCHVIL, Petr. Teorie evropské integrace. Praha: Portal, 2008. ISBN 978-80-7367-467-0.
s. 22.



respondentl tedy bude beze zbytku respektovan jejich ptfibéh, ovSem zminény
budou jen ty casti, které pomizou nahlédnou pod lupou na lidskou psychiku
v priibéhu migrace.

V neposledni fadé se v praci objevi snaha o zodpovézeni vyzkumnych otazek
spjatych s aktem migrace, tedy jaké pohnutky migranta pfivedly k tomu, aby
odjel, pro¢ byla jako cilovd zemé zvolena pravé Velka Britanie, zdali se néjak
proménilo jeho hodnotové a nazorové zaloZeni, jestli se potvrdila jeho o¢ekavani
a plany, zdali uvazoval o tom, Ze by v zahranici ziistal, jak se citil jakozto cizinec
v novém prostiedi, jak se szival s britskou spole¢nosti.

Migrace spolu s migraci pracovni patii mezi aspekty ovliviujici raz soudobé
spole¢nosti a podilejici se na podobé soucasného svéta. Nabizelo se pokusit se o
tomto spolecenském jevu dozveédét vice, z riznych uhli pohledi, aniz bychom se
dopoustéli generalizovani ¢i bagatelizovani. V autorové okoli se vyskytovalo
pomeérneé dost osob se zkuSenostmi s praci v zahrani¢i a z pusobeni ve Velké
Britanii. AvSak nejspi§ nejsiln€jSim popudem k vybéru tématu se stal plisobivy
zivotni pifibeh jednoho z respondentl, ktery k vyzkumnym ucelim poskytnul i
svlj denik, kam si zapisoval své bezprostiedni dojmy z doby stravené ve Velké

Britanii v roli pracovniho migranta.

1.1. Soucasny stav FeSeni problému

Migracni procesy patii mezi celkem dobfe probadanou vyzkumnou oblast, o
kterou je tradiéné pomérné staly védecky zajem. Ustav pro etnografii a
folkloristiku AV CR se vénuje jednotlivym vystéhovaleckym trendiim a &eskym
enklavam v zahrani¢i ve svych publikacich nazvanych Cesi v cizing. Sledovany
jsou 1 nové koncepty, perspektivy a piistupy v ramci migrace, v praci se objevi
odkaz na tzv. transnacionalismus®.

Na nedostatek literarnich zdrojii si oblast migrace nemize stézovat,

k dispozici jsou zejména ty historické, zmifime kuptikladu Jaroslava Vaculika* ¢i

3 SZALO, Csaba. Transnaciondini migrace: promeny identit, hranic a védeni o nich. Brno:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 2007. ISBN 978-80-7325-136-9.

4 VACULIK, Jaroslav. Cesi v ciziné 1850-1938. Brno: Masarykova univerzita, 2007. ISBN 978-
80-210-4297-1.



Klause Badeho’. V Cechach nalezneme dostatek materiali zejména o
vystéhovalectvi do Ameriky, timto jevem se vedle jiz zminéného J. Vaculika
zabyva mimo jiné i Leo§ Satava’. O pracovni migraci pravideln& vychazeji
publikace z konferenci ¢i z jinych projekti, a to z dilny naptiklad Multikulturniho
centra Praha’.

Zajem lze spatfit 1 ze strany médii, vznikaji dokumentarni filmy, je mozno
zminit ptispévek vysilany v ramci televizniho magazinu Kosmopolis reflektujici
Cechy v Londyné, nazvany Pohyby za kanalem®.

V absolventskych pracich socidlnich antropologi Univerzity Pardubice se

vvvvv

né patii Jitka Peterkovd’ a Ondiej Kadl¢ak™.

> BADE, Klaus. J. Evropa v pohybu. : evropské migrace dvou staleti. Praha : Lidové noviny,
2005. ISBN 80-7106-559-5.

S SATAVA, Leos. Migracni procesy a ceské vystéhovalectvi 19. stoleti do USA. Praha : FF UK,
1989.

" Dostupné na URL: < http://www.mke.cz/cz/nase-publikace.html> [cit. 2010-03-13]

¥ Dostupné na URL: <http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/206562210300007-kosmopolis/> [cit.
2010-03-13]

* PETERKOVA, Jitka. Krdtkodobd pracovni migrace na Aljasku. Pardubice, 2006. 101s.
Diplomova préace na Filozofické fakulté Univerzity Pardubice na katedfe socialnich véd. Vedouci
diplomové prace Petr Skalnik.

' KADLCAK, Ondiej. Ceskd pracovni migrace do Velké Britinie (Bristol). Pardubice, 2008. 104
s. Diplomova prace na Filozofické fakulté Univerzity Pardubice na katedfe socialnich véd.
Vedouci diplomové prace Tereza Hyankova.



2. Metodologie

2.1. Metodologicky pristup

Béhem terénniho vyzkumu se relevantnimi a adekvéatnimi vyzkumnymi
metodami jevily rozhovory, pozorovani a analyza denikovych zéapiskd. Metody
byly zvoleny s ohledem na to, aby pokud mozno nejlépe poslouzily svému tcelu a
pomohly ziskat informace, ze kterych by se posléze vychazelo pti vyvozovani
pfipadnych zavéri.

Po CéasteCném zorientovani se v novém prostiedi nasledovalo jako prvni
nezucastnéné pozorovani, ze kterého vyplynuly zékladni empirické informace
zahrnujici naptiklad ptibuzenské vztahy ve skupiné ¢i jiné vazby, které bylo
nezbytné odhalit pro pochopeni dynamiky oné komunity. Poté bylo mozné piejit
k zacastnénému pozorovéni, jeZ se jevi jakoZto metoda umoziiujici hlubsi a
intenzivnéj$i nahled do skupiny. Po straveni delSiho nepferuSovaného ¢asu uvnitt
skupiny se oteviela cesta krozhovorim. Otazky pievazné nebyly pevné
stanoveny. Jednalo se tedy o rozhovory polostrukturované a nestrukturované.
Mezi posledni pouzitou metodou patiila analyza deniku poskytnutého jednim ze

¢lenli zkoumané komunity.

2.2. Eticky aspekt vyzkumu

Podstatnym rozmérem, ktery je tieba v prubéhu vyzkumu respektovat a
dodrzovat, je eticky aspekt vyzkumu. Respondenti budou seznameni s finalni
podobou prace, jsou i prubézné seznamovani s dil¢imi vysledky, je zachovéna
jejich anonymita, oni jsou tim méfitkem, zda nebylo zasazeno do jejich soukromi
¢i nebyly pouzity informace, které by pro né byly natolik citlivé, ze by bylo
nevhodné je pouzit. Nutnost pfistupovat k informacim takto opatrné prameni
z faktu, Ze valna ¢ast prace se odviji od jejich Zivotl, ptibéht, které prozili. Mezi
vyzkumnikem a respondenty se v mnohych pfipadech vyvinul vztah, ktery

pterostl bazi vyzkumnickou v pratelskou.
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3. Teoreticka ¢ast

3.1 Vymezeni termint

Enkulturace Proces zaclenéni jedince do kultury, ktery zahrnuje osvojeni

artefaktd, sociokulturnich regulativi a ideji sdilenych ¢leny dané spole¢nosti."!

Hodnoty Pfedstavy jedincii nebo skupin o tom, co je zadouci, spravné, dobré

¢i Spatné. Pravé na rozdilnych hodnotich do zna¢né miry spociva variabilita mezi

vvvvv

Identita Typické rysy jedince nebo skupiny, obvykle podminéné socidlnimi
charakteristikami. U jedince, ale i u skupiny je takovym oznacenim piedevs$im jméno.
Nérodni identita se napiiklad fidi tim, zda se povazujeme za ,,Angliana",

,,Ameri¢ana", ,,Francouze" apod."

Normy Pravidla, kterd urcuji nalezité chovani v riznych socidlnich kontextech.
Normy bud’ ptedepisuji uréitou formu chovani, anebo ji zakazuji. VSechny skupiny
lidi se fidi konkrétnimi normami, které se vzdy opiraji o néjaké sankce - od prostého

nesouhlasu az po télesné tresty nebo popravy. '

Piedsudky Apriorni piedstavy o jedinci nebo skupin€, které¢ se neméni ani po

ziska-ni novych informaci. Byvaji bud’ pozitivni, nebo negativni."

Reciprocita Princip ekonomické vymény fungujici jako zédsada vzajemného

poskytovani pomoci, vyhod, Gstupkd, sluzeb, zbozi a informaci.'®

Socialni interakce Jakakoli forma setkdni mezi jedinci. VéEtSina naSeho Zivota je

tvofena socialnimi interakcemi toho ¢i onoho druhu, které mohou mit charakter

"'SOUKUP, Vaclav. Prehled antropologickych teorii kultury. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-
7178-929-1. 5. 204.

12 GIDDENS, Anthony. Sociologie. Anthony Giddens ; [Z anglického origindlu prelozil Jan
Jarab]. Praha : Argo, 1999. ISBN 80-7203-124-4. s. 549.

3 Tamtéz, s. 550.

14 Tamtéz, s. 551.

15 Tamtéz, s. 552.

' SOUKUP, Vaclav. Prehled antropologickych teorii kultury. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-
929-1. 5. 204.



formalni nebo neformalni. Prikladem formalni situace je vyuCovani ve tFidg,;

neformalni interakci je tfeba setkani dvou lidi na ulici nebo na vecirku."”

Socialni postaveni Socidlni identita jedince v dané skupiné nebo spolecnosti. Ve
velmi obecné roviné muize jit o socialni ulohu, kterou dana spole¢nost prisuzuje

muzi nebo zen&; v konkrétnéjsi roving napfiklad o typ zaméstnani.'®

Socialni role Ocekavané chovani jedince plynouci z jeho konkrétniho
socialniho postaveni. Tento pojem je zaloZen na analogii s divadlem: jedinci jsou

jako herci, ktefi v zavislosti na situaci vystupuji v riiznych socialnich rolich."

Status Socidlni pozice, kterou ¢loveék na zékladé svych prav a povinnosti
zaujima v sociélni struktufe spole¢nosti.*
Stereotyp Piehnany, piespfili§ zobecnujici a ideologicky zatizeny popis

socialni skute¢nosti.?!

Sok Kulturni psychicky i socialni otfes zptisobeny konfrontaci jedince nebo

socialni skupiny s cizi, neznamou a dosud neinteriorizovanou kulturou.?

3.2. Vybrané migrac¢ni teorie

Podkladem nésledujici pasaze tykajici se predstaveni n€kterych migracnich
teorii (push-pull, neoklasicka ekonomicka, dvojiho trhu, migraénich siti a
institucionalni) se stal ptispévek Reflexe migracnich teorii, jehoz autorem je D.

Drbohlav.?

7 GIDDENS, Anthony. Sociologie. Praha : Argo, 1999. ISBN 80-7203-124-4. s. 553.

8 Tamtéz, s. 553.

1 Tamtéz, s. 553.

2 SOUKUP, Véclav. Pirehled antropologickych teorii kultury. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-
929-1. 5. 204.

2IERIKSEN, Thomas. H. Socidini a kulturni antropologie : pribuzenstvi, narodnostni prislusnost,
ritudl. Praha: Portal, 2008. ISBN 978-80-7367-465-6. s. 319.

22 SOUKUP, Viclav. Prrehled antropologickych teorii kultury. Praha: Portal, 2004. ISBN 80-7178-
929-1. s. 205.

“DRBOHLAV, Dusan. Reflexe  migracnich  teorii  [online]. Dostupné =z URL:
<http://web.natur.cuni.cz/~ksgrrsek/illegal/clanky/Uherek-Teorie.pdf>[cit. 2010-02-02 ].



Push- pull teorie pfedpoklada plisobeni faktorti, které jedince ze zdrojového
prostfedi vypuzuji (tzv. ,,push® faktory) a faktorii, které jej naopak pftitahuji do

cilového prostoru migrace (tzv. ,,pull* faktory).

Z ,,push-pull” modelu Ize naptiklad vyvodit, Ze:

1. Migraéni pohyb nastava az teprve za piedpokladii, Ze faktory, které
migranta z ptivodniho prostoru vytlacuji a které ho pfitahuji do prostoru
cilového dosdhnou urcité intenzity.

2. Intenzita ,,push* a ,,pull faktord, ktera je potfebna k tomu, aby jedinec
migroval, se méni s okolnostmi a zavisi na celé fad€ subjektivnich divodi.

3. Migracni aktivity pisobi selektivné (ne kazdy se k migraci rozhodne).

4. Velikost migra¢niho proudu a protiproudu je zavisla na podminkach
v plvodni a cilové zemi a na velikosti pfekazek. Pokud jsou piekazky
malé a podminky v ptivodni a cilové zemi obdobné, 1ze ocekavat i veétsi
protiproud, a tudiz niz8i uc¢innost/efektivitu migrace (lidé se budou vracet

do ptivodniho prostoru). (Lee 1969)

Neoklasicky ekonomicky pristup vysvétluje migraci z hlediska makro
urovné rozdily v nabidce a poptavce po pracovnich silach. Oproti tomu na mikro
urovni vychazi z premisy, ze jedinec migruje v ocekavani zlepseni celkové kvality
Zivota.

Teorie dvojiho trhu tvrdi, Ze ve vyspélych zemich imigrace vyveéra
z neustalé poptavky po migraéni pracovni sile a Ze existuji dva typy pracovnich
sektori. Prvni sektor je pro domadci populaci, kvalifikované, ktefi jsou dobie
placeni, maji relativni stabilitu svych postl a perspektivu rtstu kariéry. Druhy
sektor je nebezpecny, fyzicky namahavy, vykonévaji se nekvalifikované ¢innosti,
je Spatné placeni a najimani jsou do néj pfedevsim pracovni migranti.

Teorie migraénich siti predstavuje migracni sit¢ jakozto ,,mnoZziny
interpersonalnich vztahli jez spojuji migranty v cilovych prostorech a jejich
puvodni komunity v jejich zdrojovych zemich piibuzenskymi a pratelskymi

pouty.* (Massey 1988)



Institucionalni teorie migrace se zaméfuje na vliv rozlicnych
institucionalnich subjekti na migracni proudy. Migracni skupiny totiz Casto
potiebuji k uskutecnéni migrace zprostredkovani. Instituce tento fakt zohlednuji a
spoluvytvareji prostiedi pro migraci, odstraiiuji (nebo je vytvareji) prekazky.

Autor ¢lanku doporucuje v ptistupu k migra¢nim teoriim respektovat mikro 1
makro thly pohledii. Vidéni migracni reality pouze skrze pozice jedné muze
pfinést uskali v podob& limitovaného a nedostate¢ného poznani. ReSenim by
mohlo byt vytvofeni jednotné teorie na mezzo urovni anebo strukturovani
migracni reality do tfi zakladnich dimenzi. Jako prvni je zminéna dimenze
méfitkoveé- Uzemné administrativni, to znamena bud’ vnitini, nebo mezinarodni
migraéni pohyby. Mezi dal§i moznou dimenzi patii méfitkoveé-analyticka,
v makro pfistupu zohlednujici prostiedi s obklopujicimi strukturami a v mikro
pfistupu zase jedince, migranta. V neposledni fad¢ tu mame 1 dimenzi vyvojovou,
tedy v jaké fazi rozvoje se spolecnost nachazi, zdali v industridlni, nebo v post-
industrialni fazi.

Poslednim zminénym teoretickym konceptem bude transnacionalismus.
Transnacionalismus je novym trendem soudobych procesi migrace,
transnaciondlni pole propojuji plivodni a nové mista pobytu pfistéhovalct, ktefi-
proti pfedpokladiim stdtniho mysleni- nerezignuji na udrZzovani socialnich vztahii
propojujici je s mistem pltvodu a nevzdavaji se svych pivodnich identit. Tyto
vzorce chovani nemusi byt nicméné nutné formou rezistence vii¢i asimilacnim
tlakiim. Idealnim typem transmigrantii v tomto smyslu nejsou pftistehovalei Zijici
v pfijimajici spole¢nosti v Uplné izolaci a veSkeré své aktivity orientujici na své
domovy. Jediné multikulturni integrace miize zajistit dlouhodobou stabilitu svym
jasnym oddélenim ¢Clenstvi v etnické skupiné od clenstvi v obCanské
multikulturnim narodé€. Jen tato dudlni identita odpovidd podminkam soucasného

globalizovaného svéta.*

2 SZALO, Csaba. Transnaciondlni migrace: promény identit, hranic a védéni o nich. Brno:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 2007. ISBN 978-80-7325-136-9.



3.3. Klasifikace migrace

Jedna z existujicich dichotomickych klasifikaci migra¢nich pohybt se tyka
rozdéleni migrace nucené a dobrovolné. Demuth dobrovolnou migraci déli na
migraci pracovni fetézovou, ktera probiha za uc¢elem slouceni rodiny, na migraci
neimigracni, tedy na migraci docasnou za ucelem studia, vyzkumu apod., a na
migraci inovacni, jejiz ucelem je zlepSeni Zivotnich podminek ¢i hmotného
zabezpeceni jednotlivel a rodin.

Oproti tomu se migrace nucend St€pi na migraci zapfi¢inénou jednak
mezilidskymi vztahy- d€lici se dale na migraci podstoupenou kviili porusovani
lidskych prav, spolu s migraci jakozto disledek obcanské valky- a jednak na
migraci zpiisobenou zivelnymi katastrofami. (Demuth 2000)

,VEtSinu mezinarodnich migrantd tvofi pracovni, ekonomicky aktivni
migranti, ktefi jsou v drtivé vétSin€ (nebo alespont velmi cetn€) zastoupeni
v mnoha typech migracnich pohybii: v tradi¢ni pravidelné migraci, ve smluvnich
pracovnich pohybech, v pohybech vysoce vzd€lanych pracovniki, i v ilegalnich
pohybech.**

Ukazuje se byt dilezit¢é migraci rozclenit a diferencovat dle riznych
hledisek, mezi které patii Casové trvéani, prostorové zacileni, etnickd skladba
v cilovém prostoru, narodnost vysté¢hovalce a zplisob organizace. Dle tohoto klice
se daji migracni pohyby rozdé¢lit na docasné¢ a definitivni, vnitrozemské a

zahrani¢ni, vesnické diasporni a urbanni enklavni.?

2> DRBOHLAYV, Dusan. Mezindrodni migrace obyvatelstva- pohyb i pobyt (Alenky v Fisi divii). In
Mensiny a migranti v Ceské republice : [my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti] . Praha :
Portal, 2001. ISBN 80-7178-648-9. s. 18.

®LOZOVIUK, Petr. Némecti vystéhovalci z Geskych zemi a jejich jazykové ostrovy v jihozdpadni
Evropé. In Cesi v ciziné 10, narodopisna kniznice, Praha: Ustav pro etnografii a folkloristiku AV
CR, 1998. s. 47.



3.4 . Pristupy k migrantim

Mezi tfi hlavni moZzné modely pfistupu k migrantiim, se kterymi se miZzeme
setkat, patfi :

Diskrimina¢ni model- imigranti jsou zaclenéni do urcité spoleCenské sféry,
ale neni jim umoznéno vstoupit do ostatnich oblasti. S timto pfistupem se setkame
napiiklad v Némecku, Svycarsku ¢ Rakousku.

Asimila¢ni model stoji na jednostranném procesu rychlé a ,,jednoduché*
adaptace imigranta do nové spolecnosti. Ptikladem zemé& vyuzivajici tohoto
modelu by mohla byt Francie.

Multikulturalni (pluralitni) model podporuje odliSnost minority od
majoritni populace. Imigrantim jsou déna stejnd prava ve vSech spolecenskych
sférach, aniz by se ocekavalo, Ze se vzdaji svych specifik. Pluralitni politiku
muzeme nalézt zejména v Kanad¢, Australii, Svédsku, Nizozemsku, a USA.”

Anthony Giddens se vjedné zkapitol své knihy Sociologie zabyva
pravdépodobnym vyvojem vV interetnickych vztazich a za piiklad si vybral
»dpojené staty, které se utvarely jako ,,spolecnost pfistéhovalci® a modely
budouciho souziti, jez se rozvijeji v americké spole¢nosti, maji znacny vyznam
pro mozné budouci zmény v Evropé.«*®

Prvnim modelem je ,asimilace, jez spociva v tom, ze pfisté¢hovalci opusti
vlastni tradice a zvyky, aby své chovani pfizpisobili majoritni spole¢nosti.**

Druhou variantou je model taviciho kotle, ve kterém ,.tradice pfistehovalcii
nejsou potlaceny tradicemi dominantnimi, ale misi se s nimi, takZe se vyvijeji
nové kulturni vzorce.**°

Tteti model se oznacuje jako kulturni pluralismus, dle kterého ,,by bylo
nejvhodnéjsi podporovat rozvoj vskutku pluralitni spolecnosti, jez by uznavala
mnoho rozdilnych subkultur jako rovnocenné.**!

Kazda z moznosti se potyka s prekdzkami branicimi v realizaci, at’ jiz jde o

rasismus, ktery ¢asto miva institucionalizovanou podobu, ¢i o stale pretrvavajicich

27 SISKOVA, Tatjana. Menginy a migranti v Ceské republice : [my a oni v multikulturni
spolecnosti 21. stoleti]. Praha : Portal, 2001. ISBN 80-7178-648-9.

* GIDDENS, Anthony. Sociologie. Praha : Argo, 1999. ISBN 80-7203-124-4. s. 251.
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ptedsudcich, které v ptist€éhovalcich vidi ohroZeni pracovnich mist, bezpecnosti a
,harodni kultury.* V ptipadné aplikaci jednoho z modelt brani i ,,tendence hledat
v etnickych mens§inch viniky nejrtiznéjsich problému.*** Autor tedy piedstavuje
vizi takovou, ze etnické menSiny cekd ,,pokracujici diskriminace na pozadi

spolecenského klimatu vyznacujiciho se napétim a nejistotou.**?

3.5. Historicka perspektiva

Historicky exkurz do minulosti ndm poslouzi jako ukéazka toho, Ze ani
v 19. stoleti nebylo nékterym c¢lenim Ceské spolecnosti cizi odjet za novym,
pokud mozno lepsim, zivotem do zahranici, a to konkrétné¢ v pomérné masivni
vystéhovalecké vIné do sméfujici zamofi. Z tohoto piikladu se dozvime o
tehdej$im nahlizenim na migranty, o postoji statu a celé spole¢nosti.

Jaroslav Vaculik zabyvajici se ¢eskou vystéhovaleckou vinou do Spojenych
statlh uvadi na pravou miru pomérné nepiesnou vizi, ze do Ameriky odjizdi lidé
v nouzi, nutné potiebujici zlepSeni své Zivotni situace. Naopak, odcestovani si
zadalo relativné vysoké ndklady- na lodni jizdenku spolu s organiza¢nimi
schopnostmi, dostatkem energie a podnikavosti. Dle jeho slov: ,cestovani,
zejména do zamoii, bylo ndkladnou zalezitosti, kterou si skute¢né¢ nemajetni
nemohou dovolit.***

Vstup na plidu Spojenych stath byl rovnéz limitovan, a to jednak zdravotnim
stavem- piijimany byly tedy ,,0soby zdravé a schopné prace, které se mohly
samostatné uzivit“. A zarovein odmitani byli ,lidé starSi Sedesati let, déti bez
rodi¢t do tfinacti let, vdovy a neprovdané zeny s détmi. ¥
V prevazujici mife se vystéhovalci do Cech jiz nevratili, odjizdéli jiz s védomim,
ze se vnové zemi usadi nastdlo, zafidili se podle toho a nebylo-li mozZné

odcestovat rovnou s celou rodinou, posléze se pro zbytek rodiny vratili. Mnohdy

2 GIDDENS, Anthony. Sociologie. Praha : Argo, 1999. ISBN 80-7203-124-4. s. 251.
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3 VACULIK, Jaroslav. Cesi v ciziné 1850-1938. Brno: Masarykova univerzita, 2007. ISBN 978-
80-210-4297-1.s. 17.
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se jednalo o odchod kolektivni, ktery podle Vaculika: ,,dodaval odvahu pustit se
do neznamého prostredi.**

Reakce na vystéhovalectvi byly rizné, jak tvrdi Vaculik: ,,od soukmenovci,
kteti odesli v minulém stoleti do Ameriky, ptichazeli i dopisy nejen povzbuzujici
k emigraci a plné pozitivnich referenci, rovnéz také psani plna zoufalstvi a stesku
po vlasti.”” VIdda se pozdé&ji snazila zvySovani vystéhovaleckému trendu
zabranit, distribuovala ktomuto Ucelu brozury s negativnimi referencemi
neuspéSnych pristéhovalct, Vaculik glosuje takto: ,,Postupné se vSak
vystéhovalectvi stalo pfedmétem zdjmu statnich ufadii. NeSlo totiz jen o
nendvratny odliv populace jako zdroje branné a berné sily statu, ale také o ztratu
pracovni sily a movitého majetku. Politickym nebezpecim pak byla moZnost
navratu nékterych emigrantli, kteti by mohli propagovat v absolutistické

monarchii svobodny svét a svadét oblany k vystéhovalectvi.**

3 VACULIK, Jaroslav. Cesi v ciziné 1850-1938. Brno: Masarykova univerzita, 2007. ISBN 978-
80-210-4297-1.s. 19.

37 Tamtéz, s. 18.

B Tamtéz, s. 17.



4. Vlastni korpus prace

4.1. PribliZeni terénniho vyzkumu

Terénni vyzkum se odehraval v piiblizné¢ dvoutisicovém anglickém mésté
Charlwood® spadajici pod region Surrey. Nachazi se v tésné blizkosti letisté
Gatwick, proto v Charlwoodu nalezneme mnozstvi hotell zajiStujici ubytovani
pro osoby vyuzivajici sluzeb tohoto letiSté. Napojenost na hlavni mésto je
pomérne dobra, Charlwood je od Londyna vzdalen zhruba 40 km jizné¢.

Jiz zminénd zkoumand komunita sestavala ze zaméstnancii hotelu
nachazejicim se v Charlwoodu. Zaméstnanciim cizinciim bylo poskytnuto bydleni
v dvojdomcich v bezprostfedni blizkosti hotelu. V jednom takovém bydlela i
vétsina respondentti, Cechtl, ptisobicich na misté primérmé jiz pies rok.

Cesi tvofi zna¢nou ¢ast zaméstnanecké komunity, spolu s nimi tam ale také
ziji z Evropanil predev§im Polaci, Mad’afi, Litevci a Italové. DalSimi pocetnymi
zastupci mimoevropskych zemi jsou kupiikladu Brazilci a Kenané.

Tato kulturni rozmanitost je vitana, Cesi si ji pochvaluji z toho diivodu, Ze
zamezuje tomu, aby dochazelo ke klevetam a Sarvatkdm. M¢li tu zkuSenost, ze
jakmile se seslo vice Cechi, zacaly se vytvaiet skupinky, které se mezi sebou
nebavily a zbyteéné¢ vytvarely konflikty a dusnou atmosféru. Komunikace
s kolegy z jinych zemi jim poskytuje nadhled, ktery jim v Cechach chybi. Nejsou
vazany striktnimi normami v ramci komunikace. Naopak jim pfijde jako vyzva
zkusit spolupracovat s osobou, ktera vyriistala v mnohdy naprosto odliSném
prostiedi. Dochazi tak k vyméné zkuSenosti, pohledd na svét.

Bariérou v této kooperaci byva jazykova kompetence, ktera je mnohdy pred
odjezdem podcenéna. S ne pftili§ dobrou kvalitou znalosti anglictiny se da celkem
bez problémii fungovat, nicméné pro neprofesni komunikaci neni dostacujici.
Zrovna jeden z respondenti se citil deprimovany z toho, Ze nebyl schopen vyjadrit
to, co chtél, a z toho pramenil pocit vlastni neschopnosti a vykofenénosti.

Proto se vice upnul na své soukmenovce z Cech, coZ piili§ neptispélo k cili,
kvili kterému odjel. Jeho motivaci bylo dokéazat si, Ze se dokaZe postavit na

vlastni nohy. V Cechach mu pocit sob&staénosti chybél, oviem otazkou zistava,

¥ <http://en.wikipedia.org/wiki/Charlwood> [cit. 2010- 03-15].



zdali rozhodnuti odjet bylo motivovano pouze tim, aby néco dokazal sob¢, anebo
tim, Ze necitil dostatecny respekt u rodi¢ii nebo u svych zndmych.

Postupem casu si respondent ptiznal, ze v tom byla touha dokazat si, ze ma
na to odcestovat a zaridit si vSe potiebné, coz jisté neni snadny kol a vyzaduje to
urcitou davku odhodléani a odvahy.

Urcita dvojakost ¢i rozsté€peni provazi celé jeho vypravéni. Odjizdi, protoze
uz ma ,,plné zuby* svého okoli, Cechii a samotnych Cech, aviak po par tydnech
v Anglii si uvédomuje, jak mu vSe to, ceho mél tak akorat dost, chybi a jak to ve
skute¢nosti mél rad. Po prekonani menSich ¢i vétSich obtizi Zivota v Anglii si
zvykl, za¢lenil se a domil se nevratil také trochu z hrdosti. Zivotem v Anglii do
jisté miry utekl pfed svymi kazdodennimi starostmi, které mél v Cechach,
vymanil se z rutiny, Sedi v§edniho dne.

Ptesto se mu zda, jako by v Anglii neZil tak uplng. Pfirovnava to k vakuu.
Nema potiebu naplno se zabydlet, nebot’ se stejn¢ za chvili vrati, ale z chvile se
mezitim stava pomérné dlouha doba. Zije jen svou praci, hodné se upind na své
znamé z Cech, se kterymi pracuje a de facto se izoluje od ostatniho svéta. Vytvotil
si svlj vlastni mikrosvét, ve kterém se vyskytuji jen ti lidé, které tam pusti.
S Anglicany se tedy v podstaté nevidd, a kdyZz, tak jen po formdlni strance-
Angli¢ané tvofi 99% vedeni, zbyvajici personal, od kuchaiii, pokojskych a
servirek, tvofi cizinci.

V Anglii tedy ziskal potfebny nadhled, ktery mu pomohl podivat se na sviij
zivot z jin¢ho uhlu. Dokazal si vice vytfibit a ujasnit svd stanoviska, pfehodnotil
to, co mu diive vadilo a v neposledni fad€ proziel i z prvotniho okouzleni, kdy mu
na Anglii pfiSlo téméf vSe bezchybné. Nepfestal si na ni ovSem vazit toho, Ze
Anglie ho pfijala takového, jaky momentalné je, nepatrala po jeho minulych
neuspésich, zajimalo ji, co je v ném nyni, co ji miZe nabidnout a jestli je ochotny
vydat ze sebe maximum.

V Anglii dle respondentti dostanou Sanci i ti, ktefi by s tim méli doma potize.
Kuptikladu sle¢na z Cech, ktera vystudovala zakladni $kolu, ziskala v Anglii
plnohodnotné misto a nemusi se kvili -vocich jejich ceskych znamych-
nedostatecnému vzdélani povazovat za ménécennou. Zaroven si uvédomuje, Ze po
navratu do Cech to nebude mit jednoduché s hledanim prace, a je smifena s tim,

ze takovou praci, jakou méa v Anglii, nejspis nedostane.



Jak jiz bylo feceno, mezi komunitou persondlu vznikaji pevné svazky, pouta
je k sobé& piatelstvi, nékdy déle trvajici, nékdy vrtkavé a kratkodobé. Zivot ve
stejnych podminkach pomahé sblizovat natolik, Ze se ze vztahl ryze ptatelskych
stanou vztahy partnerské. Samotni aktéfi to se smichem ptirovnali ke kultovnimu
americkému seridlu Beverly Hills, kde bézné prertistalo kamaradstvi v partnerstvi
a naopak.

Toto sblizovéani vede k tomu, ze se preklene pocit samoty, ktery ¢as od casu
prepadne skoro kazdého. Pocit samoty byl ozna¢ovan za nejvétsi obtiz, se kterou
se musi vyporadavat. Kdyz nastane neptiznivé obdobi, na psychiku to pisobi tak,
7e se aktéfi obvinuji z toho, Ze opustili rodice, kamarady nechali ve Stychu, ale
zaroven citi potfebu mit pravo na sviyj vlastni Zivot.

Odjet do Anglie sebou tedy nese fadu neptijemnych rozhodovani. Potvrdilo
se, ze se 1idé rozhodli jet za praci v obdobi, kdy byli s nékym blizkym rozhadani a
potiebovali zacit od znova. Prvotni motivaci vzdy neni polepsit si po finan¢ni
strance. Navic ve vétSiné piipadli uz védi, co je ¢eka. Praci jim dohodi jejich
znami, nejedou do absolutniho neznama. Pro mnohé se Anglie stane jakymsi
pomyslnym odrazovym mistkem pro dalsi ptisobeni mimo CR. Pobyt v Britanii
jim ukaze, jestli jsou schopni obstat v cizi zemi, zvyknout si na nové prostiedi, jak
rychlé je u nich schopnost adaptace. Pokud se to podati, po strance sebevédomi si
troufnout odcestovat za praci dal, ldkaji je zejména Spojené staty ¢i Kanada.

Do Cech se respondenti planuji vratit jako novi lidé, schopni, sebejisti,
zkugeni. Casto ze své vyplaty finanéné podporuji rodi¢e a odloudeni pomtize

ujasnit si, co o¢ekavaji od budoucnosti a roli, jakou v ni chtéji sehrat.

4.2. Rozhodnuti k migraci

Migrantovo rozhodnuti odcestovat do zahrani¢i nebylo vzdy kvitovano
s nadSenim. Pro okoli bylo té¢zké pochopit a ptijmout jeho ditvody k odchodu.
Objevovaly se 1 nazory pfirovnavajici migraci k utéku, aktu slabosti ¢i dokonce
zrady- migrant se neumél vypofadat s podminkami stavajicimi Zzivotnimi

podminkami, a tak jde ,,za lepSim.*



Rodina a blizci ptatelé byli vétSinou obdareni vétsi davkou pochopeni. Ti, se
kterymi jsem meéla moznost mluvit, velmi prozivali po¢inani svych potomku
v cizing, fandili jim, byli na n¢ hrdi, protoze se odhodlali k né¢emu, o ¢em oni
jakozto rodice tfeba jen snili a k realizaci nikdy nedoslo.

V menSim poctu ptipadl dochazelo k odrazovani od mySlenky migrace,
potencionalni migranti se citili az skoro citové vydirani. Pokud nakonec opravdu
odcestovali, stavalo se, Ze byl jejich pobyt doprovazen vycitkami svédomi,
nasleduje vyrok jednoho zrespondentd: ,,Mdam hrozny vycitky kviali xx. Je
nemocny a ja si klidné odjedu, misto toho abych ziistal doma.*

Paradoxem bylo, Ze kolikrat se argumenty rodi¢li, zndmych shodovali s tim,
s ¢im sami v sob¢ bojovali, co se jim v pocatcich honilo hlavou. Pfedevs§im se bali
neuspéchu ( citat z deniku respondenta: ,, Vadilo by, kdybych se vratil domii? Proc¢
se vzdycky pro néco nadchnu a pak se to pokazi?*“) ptitom by zpravidla jejich
piedcasny navrat nebyl doma povazovan za selhani, zklamani ¢i prohru. Z kruhu
rodinného se ptes pfipadnou pocatecni nevoli mohl spolehnout na maximalni
podporu.

Respondenti se navic od své domoviny neodstfihli definitivné, zazemi
zlstalo nezménéné, a tak byla relevantni moznost navratu, na rozdil od kuptikladu
vietnamskych agenturnich pracovnikii v Cechach. Znamy jsou piipady, kdy se tito
lidé museli vzhledem k vysokym nakladim na cestu a na provizi agenturnim
kancelafim doma zadluZit, a tak by byl jejich pfipadny neuspéch v krajnim
piipadé fesen dramaticky v rdmci osobni cti- sebevrazdou.

Migrant pied odchodem rovnéz raciondlné zvazi pro a proti. Vliv na jeho
kone¢né rozhodnuti maji jednak reference od znadmych, ktefi v cilové destinaci jiz
pracovali, a jednak mira odhodlani a jist¢ davky odvahy a dostatku vile
k realizovani. U pfevazujici vétSiny respondentd hralo roli i to, zdali existuje
Sance, Ze se piimo ve své praci v zahrani¢i setkaji i s dal§imi Cechy. Castokrat
dochazelo ke scénafi, Ze prace byla sehndna ptes kamarada ¢i znamého. Fakt, ze
migrant nebude v Anglii odsouzen ksamoté, byl dilezity pro jednoho
z respondentq, ktery fikal, ze: ,, Nevim, co bych délal, kdybych sem jel a neznal

vitbec nikoho. To bych se zblaznil. **



Malokdy je tedy migrace nahlym popudem ¢i dobrodruznym unikem pied
Sedi vSedniho dne, po bedlivému rozboru se dospéje k zavéru, jestli prevazuji

negativa, nebo pozitiva.

4.2.1. Motiva¢ni faktory migrace

Byva obtizné jednoznacné vypichnout jeden hlavni a ptevazujici motivacni
faktor. Zpravidla se jednd o cely komplex duasledki, okolnosti a dalSich ¢initeld.
Jedna z pasazi v knize Migranti a mensiny v CR se k této problematice vyjadiuje
takto: ,,Rozhodovéani migrantli a v kone¢né fazi jejich chovani je velmi slozity
proces, ktery podléha mnozstvi ridznorodych, nezavislych, ale vétSinou
podminénych faktort.[...] Migrant tak vétSinou neni ,,panem situace®, jeho vnitini
pohnutky i1 vnéjsi chovani jsou do znacné miry formovany vnéjSimi makrosilami,
které ramuji kone¢ny migra¢ni obraz.**’

Z rozhovorll s respondenty vyberme alesponn nékteré z prevazujicich
motivaci. Jednou z nich je 1 urcitd idealizace budouci lokality, kterou si migrant
pfedstavuje ve vSech ohledech piihodnéjsi a pfijateln€j$i nez tu soucasnou.
Otazkou ziistava, nakolik se toto o¢ekavani potvrdi. Dale bychom nalezly pudy
ekonomického razu- touha zlepsit si financni situaci, vyd¢lat si dostatek penéz,
které po ndvratu doml poslouZzi ke konkrétnimu cili, at’ jiz je to splnéni davného
snu ¢i splaceni dluhu. Pak tu jsou i individudlni faktory- kuptikladu problémy
v osobnim Zivot€, nespokojenost pramenici z riznych pficin. V neposledni fadé
zminime i divody nespadajici pod zaddnou kategorii- tfeba chut’ zacit znovu od
zaCatku, potfebu zmeénit prostiedi, nutkdni vymanit se ze stereotypu a
kazdodennosti, nacCerpat nové zkuSenosti- piiCemZ se pocCitd nejen s témi
pozitivnimi, dokdzat si, Ze umim obstat v jiné zemi a postavit se na vlastni nohy,

osamostatnit se.

“ DRBOHLAYV, Dusan. Mezindrodni migrace obyvatelstva- pohyb i pobyt (Alenky v Fisi divit). In
Mensiny a migranti v Ceské republice : [my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti] . Praha :
Portal, 2001. ISBN 80-7178-648-9. s. 17.



4.2.2. Pro¢ zrovna Anglie?

Nabizi se poloZit si otdzku, pro¢ je Castou lokalitou pracovnich migranti
zrovna Velka Britanie. Z rozhovori s respondenty povétSinou vyplyva, ze se neda
s naprostou jistotou fici, zdali se rozhodli odejit pravé kvuli Anglii jako takové.
Pravdépodobnéji se odehraval scéndf ten, Ze Anglie neni povazovéna za nic vice
nez momentalni utoCisté, ¢i zemi, kterd ndm dala praci a vlastné neni az tak
smérodatné, ze se jedna praveé o Anglii. Tuto funkci by de facto mohla suplovat i
jind evropska zemé¢ s tradici pracovni migrace. Dalo by se to shrnout tim, ze
Anglie obstila v konkurenci s dal§imi zemémi pifedev§im tim, Ze poskytla
pracovni pfilezitost spolu s moznosti zlepsit se v angli¢tiné.

Nedostatecnd jazykova kompetence znemoznovala komunikaci s ostatnimi
zahranicnimi kolegy a pro migranty timto postizené predstavovala prekazku
v kazdodennich interakcich. Ukazka z denikl respondenta tykajici se problému
spojenych s neznalosti angliétiny: ,, Cim dal castéji uvazuji o tom, Ze pojedu zpét
do Cech. Prijdu si tady ne zbytecny, to ne. Nevim, jak to Fict. Vsichni si tady
povidaji, ale ji nemiizu. Neumim to. Rikaji, Ze to chce cas, ale ja si myslim, Ze
casem se to nevyresi.[...] ,, Vitbec mé to tady nebavi, asi bych vazné chtél jit nebo
spis jet domii. Do Cech. Ale pordd jesté neumim anglicky. Musim to vydrzet.

Nicméné jistd davka atraktivnosti Anglie presto sehrdla sviij vyznam a jisté
se najde dostatek migrantl, ktefi odcestovali do Anglie kvili jejim konkrétnim
rystim jevici se migrantim jako sympatické.

Ve prospéch Anglie hraje i1 pfitomnost Londyna obdafeném jakymsi
charismatem, geniem loci*', pfitahujicim stale znaéné mnoZstvi imigranti ve
srovnani s ostatnimi anglickymi mésty. Pro respondenty neplsobici piimo
v Londyné je snem a metou dostat se do této metropole. Sehnat v ni praci se jevi

jako znameni uspéchu, postup v osobnim Zebiicku.

*! Duch vladnouci na ur¢itém misté. In Slovnik cizich slov. Praha: Encyklopedicky diim spol. s r.0.,
1996. ISBN 80-90-1647-8-1. s. 118.



4.3. Pribéh migrace

Prvotnim z4jmem respondentli bylo najit si zaméstnani. O Velké Britanii
hovotili jakozto o mistu, kde uplatnéni najde témét kazdy, pokud je tedy ochoten
nastoupit na nizsi pozici ¢i do zaméstnani ve zcela jiném oboru, ¢i v takovém,
které by v Cechach nevykonaval, at’ jiz z divodu nedostate¢ného finanéniho
ohodnoceni nebo nizsi prestize.

Ovsem dle nazori respondenti maji ve Velké Britanii pracovni pozice,
kterymi se v Cechach opovrhuje, jiny statut a jsou brany jako jakékoli jiné, a tak
si ¢lovek nemusi ptipadat jako podiadny pracovnik, jelikoz ma zajiStény veskeré
vyhody, pradva a standarty spolu se zazemim. A 1 pfes vykonavani, dle slov
respondentli, podiadnéjsiho povolani je pro né uspéch jiz to, ze si dokazali
zamestnani najit.

Tato uspéSnost se zpravidla demonstrovala zejména zasilanim nasetfenych
uspor a darkd. I kdyz se v pfipadé pozornosti jednalo o naprosté malickosti,
drobnosti &i véci, které si Elovék miize pohodlng opatiit i v Cechach. Spise mély
k obdarovanému vyslat jasny signal s poselstvim zhruba takovym- jsem
v potadku, vSe funguje, nestradam, mizu si dovolit koupit vam déarek, nemam se
Spatné, dafi se mi.

Respondent vykonavajici v Anglii totoznou praci jako v Cechach
v nasledujicim citatu potvrdil vyhodu prace v zahrani¢i co se ty€e finan¢niho
ohodnoceni. ,, Vyplata byla cajk, za 24 hodin mam 108 liber. To je na ceské 3250
a to je v cistem. Hrubého jsem bral 135 liber. To je 4053. To docela jde, ne?
V (ndzev podniku v CR, ve kterém pracoval pred odjezdem do Britanie) za 24 hodin bylo
1100. Husty rozdil. A to se tady ani tolik nenadru.

Kdyz nepocitame migraci elit a expertl, vétSinou dochédzi ke scénafi, Ze
migrant vykonavad praci, pro niz je tézké najit rodilé zaméstnance. Dal§im
dominantnim pocitem tedy mize byt rozarovani, obzvlast’ za predpokladu, zZe se
nedafi najit si praci, coz dle n¢kterych vyZzaduje dostatek Casu, ale i financi.

Zaméstnani Ce$i jsou vétsinou spokojeni a na chovani ze strany
zaméstnavatelll si nemohou stézovat. Ve vystupovani vedeni se obvykle
nevyskytuje ani ndznak povySovani se ¢i n¢jaké dal$i neSvary, se kterymi méli

respondenti zkuSenost prostfednictvim komunikace s nadfizenymi v Cechéch.



Nekteti z respondenti ovSem dodévaji, Ze ona profesionalita a korektni chovani
muze mit svij puvod voné piisloveéné anglické rezervovanosti a
konzervativnosti, které povazuji neadekvatni emocionalni reakce za nekorektni a
nezéadouci.

Vedle nalezeni zaméstnani je dalsi dileZitou sférou v Zivoté migranta piani
mit v pofadku ,,papiry”, €ili dokumenty garantujici legdlni pobyt. A¢ milze byt
Velké Britanie vnimana jakkoli liberalné€ v postojich naptiklad k pfist€éhovalctim,
o to pfisngji dba na dodrzovani a respektovani ufednich ptedpisi. Jejich
neznalosti se clovék mlze ocitnout v pozici nelegalniho migranta, a to po strance
pracovni. Vedle legalniho vstupu do zemé je tedy zapotiebi zajistit legalitu prace
pomoci tzv. dokumentu The Worker registration scheme*

Migrant je dale v nové zemi vystaven jemu doposud neznamé situaci, kdy se
ocitd v prostiedi, jehoz feC¢ plné a stoprocentné neovlada, bez stalych pratel,
znamych, sptiznénych dusi. Na tento stav zareaguje zpocatku tak, Ze zacne
veskeré snahy a sily upinat k tomu, aby splnil své poslani a zadmér, kvili kterému
odjel. A v pripad¢, ze je timto cilem najit si zaméstnani a pracovat, pak se plné
koncentruje pravé na svou praci a fakt, Ze v zemi prozatim nikoho neznd, nahrava
tomu, aby se v jeho Zivoté vytvoril jediny stfedobod, a to praveé povolani. Praci se
tedy odevzda, zcela a bezezbytku se do ni ponofi.

Tomas$ Sedlacek se v jedné kapitole své knihy Ekonomie dobra a zla
odkazuje na Epos o GilgameSovi, v némz naléza princip, ktery se zdd byt nasi
spole¢nosti vzdaleny, nicméné autor dokazuje, Ze se jedna o princip blizky.

»l dnes Casto zijeme v Gilgamesové piedstave, ze lidské vztahy- tedy sama
lidskost- jdou na tkor pracovniho nasazeni, ze by lidé byli vykonnéjsi, kdyby
neztraceli sviij ¢as a energii  ne-produktivnimi zaleZitostmi. Zijeme v predstavé,
7ze doména lidskosti (lidskych vztahii, lasky, ptatelstvi, uméni atd.) je ne-
produktivni.«*

Mnozi zaméstnavatelé by jist¢ nebyli proti tomu, kdyby i ostatni

zaméstnanci, nejen pracovni migranti, povysili svou praci nad osobni Zivot,

2 Norma zajistujici legalni praci v Britanii. <http://www.coolagent.cz/cz/2949-gb-registrace-na-
home-office.html.> [cit. 2010-03-12].

 SEDLACEK, Tomas. Ekonomie dobra a zla : po stopach lidského tdzani od GilgameSe po
finan¢ni krizi. Praha : 65. pole, 2009. ISBN 978-80-903944-3-8. s. 24.



ovSem je zapotiebi dodat, Ze totalni zasvéceni se praci a stagnujici soukromi je
pouze docasny migrantiiv stav.

Zde se nabizi ur¢itad podobnost s Goffmanovym konceptem totdlni instituce,
ve kterych je jedinciim systematicky zmensovan pocet svétl, jez by pro n¢ mohly
byt dilezité. VeSkera Cinnost je soustiedéna na zajisténi zdkladnich Zivotnich
potieb, v totalni instituci nevznikaji nové hodnoty.*

Nicméné neZz se migrantiv Zivot v cizin€ pfiblizi tomu Zivotu, ktery vedl
v Cechach, jesté projde jakymsi mezidobim. Toto provizorium se projevuje
v urCitém schizmatu, migrant nevi, jestli ma cenu si néjakym zplisobem
zvelebovat kuptikladu misto, kde bydli, nebot” si stale neni jist, jak dlouho mu
angazma v ciziné vydrzi. Hlavou mu viii mySlenky ohledné toho, zdali to ,,ma
nebo nemé cenu.“ Zde je ukazka takovéhoto dilematu jednoho z respondentli
spekulujicim o koupi kusu nébytku do svého bytu. ,,Uz mam vyhlidlé pékné
kresilko. Ale nevim, jestli ma pro mé cenu kupovat nabytek, kdyz nevim, jak
dlouho tady vydrzim. Ale faktem je, Ze ten pokoj musim dat néjak dohromady a
zkraslit ho.

ZkuSenost respondentll veskrze ukazuje, Ze diive nebo pozdé€ji pievladne
touha po seberealizaci, kterd se projevuje napiiklad onim zkraSlovanim a
zutulfiovanim interiéru a to z toho divodu, aby se v ném migrant citil dobfe a
neposledni fadé i pro to, aby z ptibytku vyzatovala osobitost jeho obyvatele.

Frekventovangjsi se ukazala byt i komunikace se svymi znamymi v Cechach.
Jist¢ omezeni spoc¢iva v absenci osobniho kontaktu, ale jinak se nabizi moZnost
udrzovéani kontaktti z Cech prostfednictvim modernich technologii- od e-mailu,
pres chat, socialni sit¢ a telefonovani pfes internet. Mozna piekvapivé se
respondenti zacali vice zajimat o déni ve svém bydlisti az poté, co doslo
k vycestovani. Najednou jsou vice pozorni a v§imavi, pfimo la¢ni po novinkach a
jakychkoliv informacich, které se jim dfive zdaly bezvyznamné a nedilezité. Ted
se situace v mnohém dramaticky zménila a respondent sam sebe s nadsazkou
piirovnava k pavlacové klepné, pro kterou je podstatnéjsi veédét, kdo zjeho
znamych se chysta uzaviit shatek neZ vnitropoliticka situace v CR. Obyéejné se v

migrantovi mificim do Cech na navs$tévu snoubila zvédavost zaroven s obavou

* GOFFMAN, Erving. Asylums. Penguin Books Ltd., 1991 UK.



z toho, co se za jeho nepfitomnosti mohlo zménit: ,,Jsem zvédavy, jestli se doma
néco zménilo nebo ziistalo vse pri starém. “?

Bez povSimnuti by neméla zistat skute¢nost, ze se ve Velké Britanii u
migrantd projevil stesk po téch osobach, od kterych piivodné odjizdéli s tim, ze
jich maji ,,plné zuby.* Jakoby schopnost revize a bilancovani byla intenzivnéjsi se
vzdalenosti od domova. Odchod tedy umoznil kriticky a bez patosu bilancovat, a
mnohdy si ¢lovék uvédomil, Ze ty, od kterych si potfeboval odpocinout, ma
vlastné rad vice, nez byl ochoten v hloubi duse pfipustit. ,, Styskd se mi po (ndzev
mésta). V Zivoté bych to do sebe nerekl, ze tohle budu psat. Natoz na to myslet. Co

asi vsichni délaji.[...] Tady takovy kamardady jako v Cechdch nikdy mit nebudu a

ani nechci. Protoze mi kamaraddi nejdou nicim a nikym nahradit.

4.3.1. Cesi v anglické spole¢nosti

Nasledujici pasaz opfeme o Giddensovu stat’ nazvanou Multikulturni Britinie®.
Jak jiz samotny nazev napovidd, Giddens se vyjadiuje o Britanii jakozto o zemi, ktera
vzdy povazovala plnou integraci cizincli za zadouci a dosazitelny cil. ,,V roce 1966
prosadila labouristickd vlada Zakon o vztazich mezi rasami a ustavila vybor, jenz
mohl zasahovat v ptipadech prokdzané diskriminace z rasovych divodi.“ O dva
roky pozdéji byl piijat novy protidiskrimina¢ni zdkon, ktery omezoval vstup
prist¢hovalci do zemé a ,, Zékon o britském obcanstvi v roce 1981 zpiisnil
podminky pro pfijiméani osob z byvalych nebo soucasnych kolonii nebo dominii.*
V 70. a 80. letech doslo k ,,radikalizaci mensinové politiky* a zaroven se ukazalo,
,Jak bude vytvareni multikulturni spole¢nosti nesnadné, protoze hrdost na vlastni
viru se mize dostavat do rozporu s pocitem piislusnosti k Velké Britanii.*

Rovnéz 1 mnozi respondenti do Anglii odjizdéli s védomim, Ze budou zit
v multikulturni spole¢nosti, at’ uz to znamena cokoliv. S rodilymi Anglicany se
nicméné v soukromém zivoté a ve sféfe volného Casu ptilis nesetkavaji, moznosti

vzajemné interakce se nenajde tolik.

# Kurzivou oznagené citace pochazeji z rozhovorti s respondenty a denikovych zéapiski.
% GIDDENS, Anthony. Sociologie. Praha : Argo, 1999. ISBN 80-7203-124-4. s. 248.



Cesti migranti sami sebe veskrze nepovazuji za vyrazna a kulturné vyhranéna
etnika jako tomu miiZze byt naptiklad u pocetnéjSich a naboZensky vyhranénych
komunit. Pomérné rychle a bez problému piejdou na novy Zivotni styl, nebot’ jim
jednak muze byt blizky, a jednak se zas tak nemusi liSit od biorytmt, dle kterych
fungovali v Cechach. Dle jejich slov je v Anglii tolerovano velké mnozZstvi
zivotnich styli a existence rtznych subkultur, a tak ani nemaji potiebu
sebevymezovat se prostiednictvim tradic a zvykl. DodrZzovani osobnich ritudli
prevazuje nad dodrzovanim ¢i prezentovanim téch ,,typicky ceskych®, pticemz by
se dala rozvinout debata o vagnosti tohoto oznaceni.

Jednou z mala vyjimek, kdy by se dalo hovofit o specifi¢nosti, je pfiprava
Stédrovecerni vecete. Nicméne déje se to pouze ve sféie ,,divadla.“ SpiSe nez Ze
by se jednalo o nutkavou potiebu vedefet na Stédry den kapra s bramborovym
salatem ¢i jinou variantu a vytvofit si tak atmosféru domova, byli respondenti
zvédavi na to, jaké budou ohlasy a reference na slavnostni tabuli od ostatnich
zahrani¢nich kolegii.

Ur¢ité komunikaéni svizele v anglické spolecnosti byli zakouSeny tehdy,
kdyz podle nékterych Angli¢anti Cesi neodpovidali jakémusi mustru, dle kterého
1ze Cechy jednoznaéné rozeznat a identifikovat, naptiklad Ze se da oekavat, Ze co
Cech, to pravidelny uZivatel lihovin, zejména piva atd. Tyto nepfesné a zkreslujici
predstavy by se daly povazovat za stereotypni a je nutno podotknout, ze zpravidla
$lo o proces oboustranny, nebot’ i Cesi piijizdéli, a¢ tfeba nevédomé, s podobné
zakofenénymi predstavami o Anglicanech.

Anglicany méli spojené piedev§im surCitymi prvky vkomunikaci a
vystupovani, které se jim zdaly ptehnan¢ zdvoftilé, az hrani¢ici s neupfimnosti a
pretvaikou. Po delSim pobytu v Britanii toto minéni projde reflexi a v nové
interpretaci se objevily nazory, ze tato slusnost mize byt v nékterych momentech
naopak zddouci a cenéna. Kuptikladu zabranuje vytknout zbrklé soudy o ¢loveku,
kterého vlastné ani nezndme. Nékdy je potlaceni svého prvotniho dojmu a nazoru
viuc¢i druhému milosrdnéjsi oproti postoji ,,co na srdci, to na jazyku®, ktery muze
unahlenym soudem nenavratné poskodit vybudovany vztah.

Také pochybovali, Ze by se této rezervovanosti v hojné mife uzivalo
v rodinném prostredi, spiSe si mysli, Ze je praktikovana pii kooperaci s vnéjskem.

To znamend, Ze jsou jasné¢ stanoveny pravidla. Nékomu tato transparentnost



muze vyhovovat, zalezi na individudlnich aspiracich jedince. AvSak bude-li to
piijato jakozto spolecenskd norma ¢i vzorec chovani, které si interiorizujeme, je
mozné fungovat ve spolecnosti bez jakychkoli obtiZi nebo faux pas.”

K nedorozuméni dochazelo tehdy, kdyz nebylo znamo kulturné sdilené pojeti
otazky ‘jak se ma§?” Cerstvy esky migrant, nenavykly na uréita specifika,
vétsinou svou odpovedi, ve které vysvétlovat, pro€ se ma tak a tak, trochu tazatele
postavil do role psychoterapeuta. Ono frekventované "how are you'? pfitom byva
jen béznou a nikterak neobvyklou soucasti pozdravu.

Diilezitym rozmérem je, ze od takovéhoto kategorizovani opousti a presouva
se na rovinu pratelského $pickovani- ,,v Cechdch mate pry hezké holky, tak to ty
asi nebudes Ceska©.** Neni vylouéeno, e dojde k poznani, Ze co do svétonazoru
a zivotniho stylu nejsou rozdily a odlignosti az tak markantni a Cech se leckdy od
Anglicana rozezna az ve chvili, kdy jeho ptivod prozradi anglictina s ptizvukem.

Ptesto respondenti vyjadfovali pochybnosti ohledné pravdépodobnosti, ze by
byl pfistéhovalec vniman naprosto totozné jako rodily Angli¢an. Naopak ze strany
vétSinové  spoleCnosti  registrovali urcité stupné vrozliSeni a kategorizaci
migranti. Na ty ze stfedni Evropy bylo nahlizeno jinak neZ na ty z Evropy
vychodni apod. VSeobecnd pfijatelnost pfitomnosti jedné skupiny migrantli na
uzemi Britanie automaticky neznamenala a nezarucovala zadoucnost skupiny
druhé.

Ackoli celkove vzato, nahled na pracovni migranty jakozZto na ty, ktefi berou
praci majorité uz je minulosti a ptesunul se do sféry akceptovatelnosti. Evropa
demograficky starne a uvédomuje si nutnost a potfebnost lidi pfichazejici do zemé

za praci.

4.3.2. Analyza deniku

Vyznamnym zdrojem informaci se ukazal byt denik poskytnuty jednim
z respondentl. Otaznik sméfuje na miru védeckosti informaci v ném obsaZenych.
Avsak v jeho prospéch zaroven hraji vzpominky a autentické pocity zapisované
bez jakéhokoli pfikraslovani. Za ptedpokladu, ze k deniku budeme pfistupovat

jako k vyzkumnému materialu, ktery je potieba zanalyzovat, s adekvatni hladinou

" Vyraz z francouzstiny pouZivajici se pro oznadeni spolecenského klopytnuti, znemoznéni &i
preslapu a trapasu.



nezaujatosti a nadhledu, pak ndm pomize pfiblizit a pochopit migrantovy
pohnutky.

Castym a opakovanym jevem bylo, Ze autorovy zapisky se nevztahovaly
vyhradné k novému ptisobisti, stale jesté¢ bylo patrné prolindni soucasnosti se
vzpominkami na domov. Projevovalo se to riznymi nardzkami na Zivot
v Cechach, zminkami o rodi¢ich. Stesk byl tedy privodni emoci: , Zase vidim
letet dalst letadlo. Tady jich je videét pres dvacet za den. Pokazdé si predstavuju,
Ze tam sedim a letim domii. Ale utika to rychle, tak budu doma za chvili. Treba se
tam v Cechdch najde lepsi misto nez mam tady v United Kingdom.

Déle migranta suzoval vtiravy a vSudypfitomny pocit samoty a vylouceni
hranicici s beznadé&ji: ,,Ono to tady neni Spatny, ale citim se tady tak sam. Mam
kamarddy, ale nejsem mezi svyma.[...] Jsem sam a neni to dobry pocit. Nevim, jak
se mam zaclenit. Nevim viastné vitbec nic. Vim jen to, Ze jsem cekal néco uplné

jiného. Asi se zase vratim zklamany a s ostudou domii. Jeste to tady par dni

vydrzim a potom uvidim. Do toho ledna to tady (snad) vydrzim a potom hodné

«

rychle pryc.*

Mezi dal§i emoce patfil strach z budoucnosti nebo spiSe ztoho, ze si
respondent musel zvyknout na jiny druh vnimani a pocitovani ¢asu, zil viceméné
ze dne na den, dlouhodobé;jsi horizont nehral roli, a tak paradoxné doslo k tomu,
ze to, po ¢em touzil, se ukdzalo jako danajsky dar. Doma ho pravé¢ iritovala ona
nalinkovanost jeho zivota, mél pocit, ze je vlacen a rozhodovani neni tpln¢ tak na
ném. V cizin€ se tato situace zcela obratila, zacal se zde spoléhat jen sdm na sebe
a na své schopnosti. Pro clovéka nezvyklého na sebejistotu a sebevédomi je to
tvrda zkouska, kterd nicméné ve finale pfinasi své ovoce.

Ptitomna je 1 obava z pochybeni, varianta ndvratu by byla brana s nelibosti.
Avsak je ale znat, Ze autor je v jadru optimista, svij udél bere jako zkousku,
kterou musi podstoupit. ,,Ale co! Dal jsem se na vojnu. Tak to nevzdam a budu
bojovat. Snad uz to bude jen lepsi a lepsi. Casem se tomu vSemu zasméju.
Doufiam.*“ V knize Menginy a migranti v CR je obecné imigrace do nového
prostfedi povazovana za velmi zavazny akt, hluboce zasahujici do zivota ¢lovéka.

»Stres z migrace® je mnohdy pfirovnavan k situacim, jimZ ¢loveék musi celit napf.



v ptipadé¢ tmrti blizkého cClena rodiny, rozvodu nebo pii velikém osobnim
zadluzeni.“*

Po uplynuti urcité doby v zahranic¢i je patrné prokladani vét anglicismy, coz
miZze znacit szivani se s jazykem. Zvnitiiiuji se rovnéz i nové hodnoty, svét zac¢ina
byt vniman prostfednictvim nového jazyka, pozménéni se tedy uhel pohledu
nastaveny tak, aby mohl ve spole¢nosti fungovat jako rovnopravny clen.

U téch, ktefi si radi pochutnaji na jidle, a jsou zvykli na ur€ity typ kuchyné,
nastane kulturni Sok i na poli jidla. ,,4 vutery jedu do Londyna do Ceské
restaurace. Na to se fakt tésim. Dam si rizek a jako moucnik gulas © Jako vazné
mi chybej houskove knedliky. Viastné kompletné ceka kuchyne.

Jak bude pocatecni situace zvladnuta, zéalezi pfedevSsim na samotném
zalozeni Cloveéka. Osoba labilni se sklonem k sebelitosti a s erné vidénym
svétem, by tlak a zmatek mohla nést podstatn¢ hiife nez Clovék optimisticky a
entuziasticky. Muze se ovSem ukazat, ze v krizovych situacich se ¢lovék zachova
uplné jinak, nez by sdm ocekaval.

V zafi se objevila zminka o Vanocich, autor si uvédomil, Ze je poprvé
nebude slavit doma v kruhu rodiny, nicméné se to pokousi zlehCovat a
bagatelizovat, odsunout do nevédomi. CoZ je jeden z obrannych mechanismi-
vsugerovat si, ze ndm to vlastné nevadi, az to mu vdzné¢ uveétime a zaCneme se
podle toho chovat, upravime tak svoje jednani a chovani. Do jisté miry to mutze
fungovat, nikoli absolutné. Ve skrytu duSe jsme si az moc dobte védomi svych
pocitil a neptfijemnych myslenek.

V zacatcich jsou ovSem tyto niterné pocity z nutnosti odsouvany do pozadi,
prehlusi je zalezitosti formalni- zafizovani ubytovani, dokladi, prace atd. Také se
ukaze, ze toho, ¢eho jsme se obavali, pfekondme snaze nez bychom ocekavali.
Straveni Vanoc mimo domov nebylo takovou tragédii a posililo nas to v domnéni,
ze uz zvladneme témet vSe, pokud si sami v sobé nebudeme vytvaret piipadné
prekazky.

Docteme se také, ze se autor citi byt sebejistéj$Sim, v§ima si na sobé zmen a
posunt v sebevédomi. Na druhou stranu reflektuje 1 to, Ze zarovenn potlacil a

utlumil nékteré své vlastnosti, které by mu dle vlastniho uvéazeni piekazeli v tom,

® DRBOHLAYV, Dusan. Mezindrodni migrace obyvatelstva- pohyb i pobyt (Alenky v #isi divii). In
Mensiny a migranti v Ceske republice : [my a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti]. Praha :
Portal, 2001. ISBN 80-7178-648-9. s. 23.



aby zapadnul do urcité skupiny, coz pro néj byl dalezity moment piekonani
pocatecni izolovanosti a osaméni. Po navratu domii svym znamym piipadal skoro
cizi, v kazdém ptipad¢ jiny a méné Citelny. Chvili trvalo nez si, dle slov svého
okoli, sundal masku a byl zase tim "starym dobrym” kamaradem.

V zacatku si autor pochvaloval podporu, které se mu dostavalo od kolegtl,
ovSem rovnéz tvrdi, Ze nebyla neobvykla urcita soutézivost ohledné toho, kdo si
diive osvoji jazykovou kompetenci a ziska tim nadéji na lepsi pracovni pozici.
V tomto ohledu byli pomérné¢ handicapovani star$i spolupracovnici, ktefi si
styskali nad tim, ze uz jim jde uceni nového jazyka hife. VEk je tedy v tomto
piipadé znevyhodnujici faktor.

Upinani se na dalsi Cechy, znamenaji pro n&j symbol domova. Moznost
promluvit si rodnou feci se stava ptimo pozitkem obzvlast tém, ktefi se jeste
natolik neszili s anglictinou a nedoSlo k fazi ztotoznéni se s novym jazykem.
Z toho prameni deprese z nemoznosti komunikace, nebo zjejitho omezeného
rozsahu. Obcas tak vznikaji komické situace a Spatné pochopena véta vede
k humornym situacim.

Anglie zpocatku byla brana jen jako provizorium, momentidlné¢ uZ autor
hovoii jinak a uvazuje o dalSich destinacich. Vycestovani za praci ho posunulo
vpied, jeho motivaci je vratit se do Cech jako lepsi ¢lovék, at’ uz to zni sebevic
jako klisé, avsak pro n¢j to otfepana fraze neni, bere pobyt v ciziné jako zkousku,
a zpotatku i jako oGistec. V&fi, e jazykova znalost mu pomtize v Cechach najit
lepsi praci. ,,Snad se naucim anglicky. Viastné jsem prijel jen kviili tomu. Neslo
mi o penize, ale o jazyk. Az se vrati do Cech, tak si budu moct vybrat praci podle
sebe a svych predstav. V Cechdch je anglictina hodné dilezitd.

Shrneme-li pfevazujici tendence a hlavni leitmotivy deniku, tak zpocatku
bylo znat, ze autor piSe o svych pocitech bez ptikras, naopak se svym zplisobem
vyZziva v emocich, které jsou dany pobytem v novém neznamém prostiedi. Poté
nastal posun, autor pfevazné bilancoval, klidné popisné pasdze byly stiidany
rychlymi stfihy hrani€ici aZ se sebeobvinovanim. Kdyz se zda, Ze se docteme néco
pozitivniho, na dalsi strance nas piekvapi existencidlni raz ¢isici z jeho promluvy.
Ze zacatku byly zapisky pravidelngjsi, frekvence byla mnohem castéjsi ve

srovnani s dobou nasledujici, coz je hodnoceno jako dobré znameni a dikaz toho,



7e uz neni potieba vyuZzivat denik jako formu Uniku ¢i udrzovani duSevni hygieny,
k cemuz nejspis primarné slouzil.

Jako divody k odchodu byla uvadéna jednak touha zjistit, jestli to zvladne,
jednak snaha o osamostatnéni. Autor si pral naerpat nové Zzivotni zkuSenosti,
podivat se na svilj zivot z jiného Uhlu pohledu. ZlepSeni anglictiny a finan¢ni

ohodnoceni nehralo dominantni roli.

4.3.3. Otazka identity

S jednim zrespondentii se znam pomérné¢ dobie, a méla jsem i moznost
pobyt s nim urcity Cas pii terénnim vyzkumu. Respondent pochazi z mensiho
mesta, dalo by se fici malomésta, kde se potykal snegativnimi disledky
klevetivosti, coz do jisté miry poskodilo jeho povést ohledné sexuélni orientace.
V novém prostiedi tyto spekulace zcela absentovaly. Migrace tudiz muze
fungovat i jako jakysi uté€k pred vlastnim stinem. Jelikoz mnohdy je naSe osobnost
budovédna 1 nasim okolim, a tento proces jde jen ztézi né&jakym zplisobem
korigovat ¢i do néj néjak zasahnout, ovlivnit ho. A tim, Ze malokdy podléha nasi
vili, musi byt patrné velmi ulevné, kdyZ je nam poskytnuto zacit od znova,
s Gistym $titem. Clovék dostane Sanci vybudovat si svou povést znovu, vynechat
nékteré etapy svého Zivota, na které nerad vzpomind, leccos zamlcet nebo o tom
zbyte¢né nemluvit. Pfichdzi tedy pocit nebyvalé svobody, 1 kdyz je faktem, Ze je
mozné, ze leckdo miize mit pocit, Ze ztratil sdm sebe, Ze uz nevi kym vlastné je,
ma pocit nejistoty, doprovazeny osobnostni krizi, kterd vyusti bud’ v identitu
novou, ¢i se postupem ¢asu opét ,,nalezne*

Nez dojde k tomuto znovunalezeni se, jedinec miize svou frustraci v krajnim
piipadé ventilovat lecjakymi zpiisoby neslucujicimi se se vSeobecnym souhlasem.
Nadchazejici citace pochdzi z pera francouzské spisovatelky glosujici socialni
nepokoje ve Francii. ,,Theo moznd bude mit pozd¢ji chut’ zapalovat auta. Protoze
je to gesto hnévu a frustrace a mozna Ze nejvétsim vyrazem frustrace a hnévu neni

nezaméstnanost, bida nebo absence budoucnosti: mozna je to pocit, Ze nemate



svou vlastni kulturu, protoze jste vklinéni mezi dvé kultury, mezi dva
nekompatibilni systémy znakt. Jak mizete existovat, kdyz nevite, kdo jste?**

Vdile ,Jazyk a identita etnickych menSin“ jsou vymezeny dva mozné
koncepce etnické identity. Jednim znich je koncepce ,bud- anebo.“ Tento
dualisticky koncept vychdzi z herderovské piedstavy naroda coby organického
kolektivniho subjektu, homogenni pospolitosti stejného jazyka, kultury. Clovék je
bud’ pfislusnikem jedné etnické pospolitosti, anebo jiné- ,tfeti cesta” je jen
obtizn¢ realizovatelna (smiSend manzelstvi) ¢i prakticky zcela nemozna.

Druhou variantou je koncepce ,,nejen, ale i.“ Tato liberalni multikulturni
koncepce ma spole¢ny jmenovatel snahu o propojeni ¢i koexistenci majoritni a
minoritni slozky, o pohled na vSechny kultury jako soucast spolecného bohatstvi

spole¢nosti.™

4.3.4. Zpusoby zaclenéni se do nové spolecnosti

Vnovém pulsobisti migranta mize dojit k tomu, se projevi urcita
nespokojenost s jeho piisobenim ve spole€nosti. Migrantovy pivodni predstavy,
se kterymi odjizdél, nemusi stoprocentné¢ odpovidat realité, a jsou v novém
kontextu reinterpretovany. A migrant této situaci Celi né¢jak na ni reaguje.

Zjednodusen¢ pojato, bud’ se s danym stavem smifi, avSak bude zklaman.
V tomto bod¢ se spekuluje o potencionalnim navratu domt, ¢i o moznostech
zmény, anebo si migrant de facto vsugeruje, Ze to takhle vlastné chtél a ma, co si
zaslouzi a roztrpceni si neptipusti.

Typologii zptsobt individualni adaptace rozvinul Robert K. Merton.”' Mezi
n¢ patii konformita, inovace, ritualismus, Unik a rebelie, pfiCemz je rozdil v tom,
jak tyto formy koresponduji s kulturnimi cili a instituciondlnimi prostiedky.
Jakozto pozitivni jev vychazi pouze konformita, oproti tomu je zcela destruktivni
unik, a v pfipadé rebelie se nedd piesné urcit, jakou ulohu hraje, 1i§i se to

pouzitym prizmatem. Nevyrovnan¢ vychazi inovace a ritualismus.

¥ BARBERY, Muriel. S eleganci jezka. Brno: Host, 2008. ISBN 978-80-7294-286-2. s. 246.
%0 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin : moznosti zachovani a revitalizace. Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-86429-83-0.
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Rozhodne-li se plvodné ekonomicky migrant zustat v zemi natrvalo, je
relevantni hovofit o mozném zplsobu zaclenéni se do nové spolecnosti. J. Vaculik
se 0 jednim z nich, o asimilaci vyjadiuje tak, ze jeji vyslednici neni vzdy prosté
pohlceni jinondrodnim prostiedim, ale Ze mize existovat také vliv pfistéhovalct
na autochtonni obyvatelstvo. Uchovani narodni specifiky podle n& zavisi na
nekterych faktorech. Hlavnimi znich jsou: 1, geografické podminky nového
prostfedi 2, demografické podminky, tj. pocetni velikost pfist¢hovalecké mensiny
a ta, zda jeji ptislusnici jsou usidleni kompaktn€ nebo disperzné 3, forma osidleni:
mésto- vesnice 4, povolani imigranti: zeméd¢lci, délnici, Zivnostnici 5, pfiiny
vystéhovalectvi: nabozenské, hospodarské, politické 6, Rozdil v hospodarske,
socidlni a kulturni struktufe imigranti a autochtond 7, shoda ¢i rozdilnost

v ndbozenském vyznani 8, stupenn narodniho védomi pristéhovalct 9, vztah statu

k pristéhovalctim.*

Ve sborniku T. Siskové je zminéno, Ze zachovani kulturni identity nemusi jit
ruku v ruce s tim, zdali imigrant udrzuje vztahy s ostatnimi etnickymi skupinami.
V ptipadé¢ integrace a separace identita uchovana je, avsak jen u integrace plati, ze
se imigranti setkdvaji i s ostatnimi etnickymi skupinami. Co se ty¢e marginalizace

a asimilace, ptivodni kulturni identita udrzena neni>.

4.3.5. Poznamenani komunistickou érou?

Jisty vliv na to, jakym zplisobem bude nazirdno na nové zahranicni
plsobistd, miize mit fakt, jestli je migrant z Cech pamétnikem doby socialismu.
Prozil-li totiz zna¢nou ¢ast zivota v totalitdrnim stat€, mohlo se to na ném
podepsat v tom sméru, Ze pro néj v cizin€ bylo ptekvapenim néco jiného, nez pro
migranta, ktery zna éru komunismu jen z vypraveéni.

Jak zastupci starSi generace, tak zastupci generace mladsi, se potykaji

v urCitych ohledech s odliSnymi problémy. Dilo ,,The Polish peasant in Europe

2 VACULIK, Jaroslav. Cesi v ciziné 1850-1938. Brno: Masarykova univerzita, 2007. ISBN 978-
80-210-4297-1. s. 14.

3 SISKOVA, Tatjana. Mensiny a migranti v Ceské republice : [my a oni v multikulturni
spolecnosti 21. stoleti]. Praha : Portal, 2001. ISBN 80-7178-648-9.



and America“*

amerického sociologa a pfedstavitele tzv. Chicagské Skoly,
W. 1. Thomase, se zabyva timto jevem. Pol$ti imigranti pfichazejici do Spojenych
statli se potykaji s riznymi problémy, zvykli na jiny druh socidlni organizace
neumi napiiklad komunikovat s ufady. MladSim jedincim zase vadi neosobni
vztahy.

I kdyz se &lovék Zijici v tehdejsim Ceskoslovensku proti rezimu vymezoval a
nesouhlasil s nim, pfesto se na ném Zzivot v nesvobodnych politickych realiich
mohl néjak podepsat.

Respondent se zminoval o tom, Ze spoustu zaleZitosti, které byly doma na
dennim potadku, a se kterymi se setkaval témét vSude, az se s nimi pomalu zacal
smifovat, najednou v cizin¢ samoziejmé nebyly. Mél na mysli napiiklad korupci-
v zahrani¢i nepfipustnou a zavrzenihodnou, v rodné zemi natolik prostoupenou
skoro vS§emi oblastmi, az ztratil chut’ proti ni bojovat.

Je otazkou, nakolik nasemu respondentovi a jemu podobnym totalita
zpiisobila do budoucnosti jakysi handicap ¢i cejch. On sdm tvrdi, Ze byl
v zacatcich v Anglii v Soku, protoze na vlastni o€i vid¢€l, Ze principy, o nichz jen
snil, a které se zdaly byt zcela neredlné a utopické, jsou v jinych zemich
garantované.

Informacni embargo v bipolarn¢ vnimaném svét€ a etnicky témef homogenni
zemi se podle n¢j na Cloveku odrazi. Zduraziuje potiebu o to vice se otevrit
novym ndzorim a myslenkdm, a vymanit se z ¢ernobilého vidéni svéta. AvSak
zaroven upozoriuje a nebezpeci, které by skytalo nekritické ptijimani ,,Zapadu®,
po cela 1éta z oficidlnich mist tabuizovaného a zatracovaného. A tak se snaZzi
eliminovat uvazovani v intencich ,,malého ¢eského naroda,” ale naopak prvotni

euforii ze zkuSenosti z jinych evropskych zemi, které se nenachéazely za Zeleznou

oponou, pietavit ve schopnost oboustranné reflexe.
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4.3.6. Pusobeni globalizace

Jeden zrespondentl se vydal cestou tou, ze a¢ v Britanii pracujici, svou
vlast, v tomto ptipad¢ Slovensko, dvakrdt do mésice pravidelné navstévoval, i
kdyby na pér dni. Ostatni se divili a tazali se, zdali mu to za to stoji, on vSak tyto
pochybnosti lehce dementoval a ochotné vysvétloval, Zze to neni problém a
nevycerpava ho to, naopak mu tato varianta vyhovuje. Limitovdn financemi
cestoval vzdy autobusem, frekventovanou linkou, ktera je z Cech do Anglie
vypravovana kazdy den, a pravé na jeho z mnohych zpate¢nich cest domi jsme se
spolu seznamili. Respondent se nachazel v rozpolozeni takovém, Ze se mu jesté
nestyskalo po Britdnii a zdroven je$t¢ nebyl doma, tudiz se citil byt nejvice
kompetentni a piipraveny k vypravéni s notnou davkou nadhledu a sebeironie.
Tvrdil, Ze se mu zménilo vnimani vzdalenosti- dfive se mu vSe jevilo nebety¢né
vzdalené, nyni vnima Evropu jako ,,jednu velkou vesnici“. Tento posun nastal
poté, co zacal cestovat. Slovo nemozné se pomalu vytraci ze slovniku a je
nahrazovano tezi vSe je mozné. Tim se dostdvame k tématu globalizace.

Zygmunt Bauman o globalizaci pfemysli jakoZzto o slovu, které je
v soucasné dobé modni. Jeho osud vidi takovy, ze ,,¢im vice zkuSenosti by chtéla
zpruhlednit, tim vice ztraci na své prithlednosti.*>

Globalizace podle n€j nejen spojuje, ale i rozdé€luje. ,,Na nejprednéjsi misto
mezi zddoucimi hodnotami se tla¢i mobilita- svoboda pohybu, trvale vzacna a
nerovnomerné distribuovand komodita, se zahy stdva hlavnim stratifikacnim
faktorem nasi pozdné moderni a postmoderni doby.*

Bauman dale upozoriuje, ze vedle globalizace existuje i proces ,,lokalizace®,
pfipoutavani k ur¢itému mistu®. Pfesto jsme vSichni, dle Baumana, ,,chté nechté,
zamerné nebo trpné v pohybu. Jsme v pohybu, i kdyZz se fyzicky nehneme z mista.
Ve svété trvalé zmény neni imobilita realistickou alternativou. ¥ , | Byt
v pohybu® ma pro lidi na vrcholu a pro lidi na dné nové hierarchie zasadné

odlisny, protikladny smysl, pficemz vétSina populace- ,,nova stfedni tiida*

> BAUMAN, Zygmunt. Globalizace. : diisledky pro ¢lovéka. Praha : Mlada fronta, 2000. ISBN
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kolisajici mezi témito dvéma extrémy- nese hlavni tizi tohoto protikladu a
v dasledku toho zakousi akutni existencialni nejistotu, Gizkost a strach.*®

Vyse uvedeny citat by ilustroval ptibeh respondentky, kterd vyslovila obavu
ze silictho schizmatu, jez se v ni odehraval. Méla pocit, ze by méla vyuzit
moznosti svobodné cestovat. Do této situace dale vstupuje tlak ze strany rodict,
kteti prozili, dle jejich slov, ,,nejlepsi léta Zivota® za Zeleznou oponou. Apeluji
tudiz na svého potomka, aby maximalizoval mozny prospéch z toho, ze se mu
,otevrel cely svét.

Nabizi se interpretace ta, Ze rodice do dcery projektuji to, co sami neprozili a
prozit chtéli. Jakoby skrze jeji Zivot Sel pomyslné vratit ¢as. A tak, a¢ nevédomé,
zvySuji jeji vnitini neklid a rozpor tim, Ze se fidi mottem: kdyZ jsme nemohli my,
tak at’ k realizaci nasich snii dojde alespon prostfednictvim tebe.

Pocit netspéchu se v respondentce prohlubuje, jeji ,lenost, liknavost a
pohodlnost* (v o€ich rodi¢it) neni mozné jednoduSe svést na totalitdrni politicky
systém ¢i na bipolarni uspofadani svéta jako v piipadé pravé jejich rodi¢a. Zit
v nesvobodé€. Nad respondentkou nevisi kolektivni vinik vSeho (bolSevik), a tak ji

nezbyva nic jiného neZ vzit zivot zodpovédné na svd bedra spolu s veSkerym

-----

4.4. Navrat domu

Jakmile se migrant navrati domu, nepochybné své plisobeni v zahranici
podrobuje hodnoceni a stim jde ruku v ruce vzpominani. Na dobu strdvenou
v cizin¢€ se vzpomind jako na Stastné obdobi, které se zpravidla v o¢ich migranta
bud’ uz nikdy nevrati, anebo Sance, Ze se vrati, neni vysokd. Pobyt ve Velké
Britanii totiz doprovazel pocit jakési vyvazanosti, ¢lovék se tam nachazel v
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,mezidobi* ¢i ,,mezistupni.“ Domov se oproti tomu jevil jako misto, kde na nas
cekaji zase jen starosti a dal$i povinnosti, na néz bylo za hranicemi vlasti
zapomenuto. A aby pad zvySin nebyl tak tvrdy a navrat do reality tolik

traumatizujici, migrant vzpomina a srovnava, podléhd sentimentu a nostalgii.

# BAUMAN, Zygmunt. Globalizace. : diisledky pro ¢lovéka. Praha : Mlada fronta, 2000. ISBN
80-204-0817-7. s. 10.



V mysli tak vytane obraz pobytu v Britanii jakozto prodlouZené a jesté navic
placené dovolené.

Jako by platilo, ze neni dllezité to, co se stalo, ale to, co si pamatujeme.
V souvislosti s tim se nékteré udalosti jevi jinak. Cas zaceli rany, a tak z ptivodng
negativné hodnocenych vzpominek se stavaji vzpominky neutralni, ty pozitivni se
li¢i s entuziastickym nadsSenim.

Doma tedy dojde k ,,vystiizlivéni v tom smyslu, Ze migrant, po navratu
bilancujici, dospiva k novym ndzorim. M4a potiebu ujasnit si, jaky byl pfinos
cesty do zahranici, zdali byla nastavena ocekavani potvrzena ¢i nikoliv.

Znejisténi nastava, ukazou-li se reakce, na které byl migrant zvykly,
nefunkéni. Na adekvétni akci nedostdva jemu Citelnou odezvu. Divod této
disharmonie miize pramenit ze stop, které na migrantovi zanechal pobyt v Anglii.
Okoli migranta tuto zménu vétSinou reflektuje, a bud’ ji akceptuje, nebo pocita
s tim, Ze se migrant v domacim prostiedi zase ,srovna.“ U nékoho je zména
markantnéj$i vice, u nékoho méné, ani nemusi byt pravidlem, ze k n¢jaké zmeéné
dojde.

Nicméné piesto tento prechod pro migranta mize byt az traumatizujici,
obzvlast nachazi-li se na pomezi identity plvodni a identity pozménéné
okolnostmi danymi pobytem v zahrani¢i. Kupiikladu teorie marginalizace uvadi,
ze pravé na pomezi se nachazi v nejvhodnéjsi fazi k tomu, aby vytvofil néco
nového, jelikoz je mu umoznéno porovnavat kulturou novou, kterou jesté zcela
nepfijal za svou, s kulturou ptivodni.”

Nékteti respondenti poznamenali, Ze se citili byt cizinci v Anglii, coZ mize
byt do jisté miry i vyhoda, jelikoz: ,,Byt cizinec je velka uleva! Cizinec piijizdi,
odjizdi, nenavazuje zadné trvalé vztahy, nikam nepatii, nic nebuduje, nic neslibuje
a nikomu nic nedluzi.“®® Méné pochopitelné pro né bylo, kdyz tento pocit
ptetrvaval i po ndvratu domi.

Toto rozpolozeni je v doslovu Nabokovovy Lolity popisovano jakozto
vykofenénost. ,,Pravé proto vSak miize byt vykofenénost hodnotou v civilizacich,
které ,,funguji* v dynamickém napéti totoznosti a promény, tradice a sebeobnovy,

nebo presngji jejich totoznost v sobé pojima i zdsadu vnitini mobility, takze se

¥ PARK, Ezra, R. Race and Culture. New York: Free Press of Glencoe, 1964.

% RYSAVY, Martin. Cesty na Sibir. Praha: Spole¢nost pro Revolver Revue, 2008. ISBN 978-80-
87037-13-3.s. 137.



identifikuje 1 v nestalosti svych ruznotvari. Takové jsou pravé ,,zdpadni*
civilizace, v niz Zzijeme. Vykofenénost je pro ni hodnotou sebevymezovaci,
hodnotou, jiz civilizace sebe samu hleda a naléza. Ten, kdo pfisel o své kofeny,
vklada veskerou nadé¢ji do objeti. Lidskd soundlezitost je exilem nejprve
zpochybnéna, ztraci svou samoziejmost, solidarita zaloZend na pfislusnosti, na
soukmenovstvi, 1 kdyZz se kni skupiny stizené stejnym udélem upinaji, je
sebeobranné uzaviend, nemiZze stacit, pokud se viibec nerozplyne v osamocenosti

individualniho osudu. ¢!

1 JAMEK, Véclav. Mdm dojem, Ze piilis podiéham kouzlu her. In Lolita. Praha: Paseka, 2003.
ISBN 80-7185-553-7.



5. Zavér

Samotné rozhodnuti se k migraci se projevilo jako pomérné nelehka
zalezitost. Migrant zvazuje pro a proti, kolikrdt musi Celit tlaku ze strany svych
pratel ¢i rodiny, ktera o n€j nechce pfijit. Stava se totiz, ze z ptivodné kratkodobé
pracovni migrace se vyvine trvaly pobyt. Pfesto jsou vétSinou migrantovy
pohnutky k odcestovani respektovdny a migrant je vtomto zaméru ve findle
podporovan.

Mezi nej€astéjsi diivody k odchodu do zahrani¢i patii touha ziskat nové
zkuSenosti, osamostatnit se a zlepSit si anglictinu. Déle hraje roli i hledisko
finan¢ni, pfiCemz se ale nejednd o motivaci prvotni. VéEtSinou respondenti
v odjezdu do ciziny vidéli moznost, jak si vyfeSit své osobni problémy.
V zahranici se naskytla ptilezitost podivat se na sviij zivot s patficnym odstupem a
nadhledem.

Migranti na sobé rovnéz pozorovali urcity posun hodnot, v novém prostiedi
doslo k jejich reinterpretaci. V tomto ohledu se flexibilita v pfijiméni novych
nazort lisi od jedince k jedinci. Nicméné€ jednim ze zohlednujicich faktord se
ukazal byt veék, Ci spiSe to, zadli je migrant z pfedrevolu¢ni, nebo porevoluéni
generace.

Nebyvalo pravidlem, Ze by se potvrdila vSechna ocekavani, se kterymi
respondenti do Velké Britanie odjizdéli. Mnohdy byli postaveni pted nepiijemnou
situaci, kdy byli okolnostmi nuceni pfiznat si, Ze pobyt neprobihd podle jejich
pfedstav. AvSak tento stav se postupem casu zlepsil, krusné zacatky byvaly
nahrazeny hlad$im prab&hem, kdy zpravidla komunita Cechti neméla ve srovnani
s jinymi, kuptikladu ndbozensky vyhranénymi skupinami, vyrazngj$i potiZe se
zafazenim do britské spolec¢nosti.

Tésné po néavratu zpét doml se nékdy projevoval kulturni Sok naruby v tom
smyslu, e se migrant v Cechach citil jako cizinec. Jinak v hodnoceni migrace
pievazovala pozitiva, at’ jiz zvySené sebevédomi,vétsi sebedlivéra a vzpominalo se

na ni v pfevazné v dobrém, nebot’ plati, Ze cas zahoji vSechny rany.
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